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Ol'g?no da la Snntatlad Española para la prn~agatiún del tsp,ara!ftn 
SE PUBL,I GA MENSUA _J:,.M E °NTE 

KOSTO DE LA ABONO 

En ERste -nhispanai lando~ : Unu 

jano, tri frankoj, ka;j billl nume1':o, 0'30 
fra-nkoj , pagata:j per p.apermono , per 

kambio, aií per po!ltmarkoj, el kiu ajn 

!arado. 

Eia Hispan ajo: Unu jaro, tri pese­

toj kaj unu numero, 0'30 pesetoj, pa­

gataj 9e ,r mono, per kamfüo, aií pe1: 

po!ltmarkoj de korespond-ado. 

Q,ni akcepta-s la abanojn lle kiu a.jn 

dato, sed nur _por-aZmenaü umt tu,ta jaro. 

KOSTO DE LA ANONCOJ 

Pago .. 4'80 

:J)uono ma » 2'70 

Kvarono )> > 1 '55 
Oko.trn )> )> 0'85 
Dekses0no » » 0'50 

Tiuj -ci kvantoJ rilatas al fra-nkoj aií 

peset0j, laií la frenda aií hispana logejo 

de la a-noncantoj. 

.Rabatoj.da 5, IO. kaj 20 %--en abono} 

p,o t,ri, ses kaj 'dekdu anoncoj, -

PRl;CIO DE LA SUSCRIPCIÓN 
• 

En el B~'cttanije:tto : Uu año, tres 

:fuan.eos -¡¡ un numero, 0'30 f¡: ncqs, en 

papel moneda, leti :<J. ó sellos de eua.Jquier 

país. 

En E:spafi ,a: Un año, !:fes pesetas 

y un número, 0'30 J_:lesetas, en moneda, 

letra ó selles de corresp0ndenga. 

Se atim:iten sits.cr,ipáon es liesde cu,al­

q,uier fecha, pero por Zo menos. de 'lfl}t año. 

PREC-10 DE LOS ANl!INC@S 

Fágia.<1 •. 4'80 

¼ :» z'70 

1/. de » J'55 
1¡ 8 ~ » 0'85 

¼e, » ~~ 

E15tas cantidades se reiieren á franl;,os 

ó ]_;lesetas, según que los amrneiantes re­

sj<ilan eh el E:x,tranjere ó en España. 

Rebajas de 5, I0y --20 °fo en aborrr· 

por tres, seis y 'doce anun-cius. 

Carniceros, o-V :A.LENCJ;J\. (España') 
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Al nia j amikoj 

Venkite la malhelpoj kiuj devigis kaj 
decidis al ni haltigi la publiki ga don de 
nia revuo, ni revenas al la batalado por 
la propagando de nia kara lingvo, kun 
sama entuziasmo kaj sama varmegeco 
kiujn ni havas ce la komenco de tiu ci 
gazeto · kaj dum gia ekzistado. 

Plezurege ni montras nian dankecon 
al la personoj kiuj helpis nin per sia kun ­
laborado, per siaj abonoj, ee nur per sia 
simpatio . Ili, ciuj apogos nian entrepre­
non kaj favoros la dauri gadon. de l'afero. 

LA SuNo HISPANA plenumos la pro­
gramon kiun ni konigis en la unua nu­
mero. Jen estas: 

«Nia celo estas .tute ne dependenta 
de iaj ajn ideoj politikaj, religiaj, socia­
laj, k. t. p. Nur ni celas disvastigi la lin­
gvon internacian Esperanton. » 

Bedaurindaj eraroj okazis proponojn 
kaj diskutadojn, car malmultoj esperan­
tistoj ce lis sangi la aman ki1j sagan ver­
ko n de doktoro Zamenhof. Ni ciam bata­
lado s kontrau tiu ci inklino: car ni flan­
kiga nte se oni povas au ne gin plibonigi, 
nur al doktoro apartenas tion fari, car se 
pro sía modesteco li gin nomis Esperan­
to-n, 11i liaj lernantoj <levigas al gi nomi 
La Za-menhof a-n L ingvo -n, ni akceptinte 
la plenan signifon de la frazo. 

La kvanto kaj la kvalito de l'aferoj 

A nuestros amigos 

Vencidas las dificultades que nos obli ­
garon y decidieron á suspender la publi­
cación de nu estra revista, volvemos á la 
lucha por la propacranda de nu estra que­
rida lengua, con el mismo entusiasmo y 
el mismo ardimiento que tuvimos al em­
pezar est a publicación y durante su ex is­
tencia. 

Con muchísimo gusto manif est amos 
nuestro agradecimiento á las personas 
que nos han ayudado con su colabora­
ción, con sus abonos, hasta sólo con su 
simpatía . Todos ellos apoyarán nuestra 
empresa y favorecerán la continuación 
de la obra . 

LA SuNo HISPANA cumplirá el pro­
grama que dimos á conocer en el primer 
número. Hdo ahí: 

~Nue stra misión es por completo aje­
na á toda clase de ideas po líticas, reli g io­
sas, sociale s, etc .. Sólo nos propo nemos 
difundir el idioma internacional Espe­
ranto.> 

Lamentables equivocaciones han dado 
lugar á proposiciones y discusiones por 
pretenderse por unos pocos esperant is­
tas modificar la obra de amor y sabid u­
ría del Dr. Zamenhof. Nosotros siempre 
lucharemos contra esta tend encia; porque 
prescindiendo de que pueda ó no mejo­
rarse, sólo al doctor corresponde hacer­
lo, pues si por su modestia la tituló Es­
peranto, nosotros, sus discíp ulos, debe­
mos llamarla La Zamenlzof a L ingv o, 
aceptando toda la significación de la 
frase . 

La cantidad y calidad de los asuntos 
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kiuj forprenas la tutan tempon de nía 
k.ara amiko sinjoro Vicento Jnglada , se­
nigas al L. S. H. la grav an helpon k iun 
sence se li gin donis k iel gia "e fredaktor o , 
sed Ji ne forlasas nin ka j liaj konsiloj 
estos atentit oj po r gia p roflto kaj liaj 
verkajoj tre ofte honoros giajn pagojn . 

Ankaií la sinj oroj Ayza, Baigorri , 
Benav ente, odo rniu, Duy os, Guinart, 
L opez \Tillanueva, 1Iaclean, Ros, án­
chez Benito, Vida! Llopart kaj Unzaga, 
oferis al ni sian kunh elpon kiun ni mul­
tege sat as, car ili estas len aj esperantis­
toj kaj sen g i ne estus ebla la daiíri ga do 
de la gazeto . · 

Ni finigas ko re salutante eiujn niajn 
legantojn, ni deziras al ili felicecojn 
dum tiu ci kaj multaj jaroj kaj predpe al 
nia glora majstro doktoro Zamenb of, al 
c iuj esperantista j soci etoj kaj al niaj ka­
regaj ko legoj, la multenombraj revuo j 
esp erantistaj de eiuj nacioj . 

Augusto Jim~nez Lo ira . 

que roba n todo el tiempo á nu es tro que­
rido amigo D. Vicente Inglada , pri van 
á L. S. H. de l importante au x ilio que in­
cesantemente le dió en el concepto de 
su Redactor j efe , pe ro no nos abandon a 
y sus consejos serán atendidos con pro ­
vecho de ella y su escritos muy frecuen­
temente honrarán sus páginas . 

También los Sres . Ayza, Bai¡?;orri , Be­
navent e, Codo rníu , Du yos , Guinart, L ó­
pez Villanueva, l\lacl an, Ros , Sánch ez 
Benito, Vida! Llopa r t y Unzaga nos han 
ofrecido' su concurso que muchísimo 
stimamos, porque on hábil es esperan­

tist as y sin él no sería posible la conti­
nuación de l periódico. 

Terminam os saludando cariñosamen ­
te á todos nuestros lectores, les de­
seam os felicidades durante este y mu­
chos años, y principalmente á nu est ro 
glorio so maestro el Dr. Zamenhof, á to­
das las sociedades esperantistas y á nues ­
tros queridisimos co legas las numerosas 
revistas espe rantistas de todas las na­
ciones . 

Augus to Ji ménez Lo ira. 

LETERO DE DOKTORO ZAMENHOF CART ~ DEL DUCTOR ZAMENHOF 
adresita al sinjoro Michaux, 

prezidanto de la Grupo de Boulogne 

Mi tre gojas pro la bona sukce so de 
la kougreseto Calais-Dover , sed la plej 
multe mi gojas pro la decido aran gi en 
1905 kongreson internacian en Bou logne ­
sur- mer. T iu ~i decido estas, laü mÍ'l opi ­
nio, tre gr ava kaj tre utila . Tiu kongreso 
havos grandegan signifo n, kaj se la Bu­
Ionja j esperantistoj bo nc aran gos la kon­
greson, ili a!po rt os al nía afero gran­
degan servon, plej grandan en la tuta 
historio de nía afero . 

L¡i kongreso estas t iel gravega, ke mi 
konsilus al niaj Bulonjaj arnikoj k men­
cante de nu n ka j en la <lauro de la tuta 
j aro, dedic i s ian tutan ate nton kaj !abo-

al Sr. Michaux, 
presidente del Grupo de Boulogne 

Estoy muy contento por el éx ito de l 
congresillo de Calais-Dover, pero por lo 
que más conten to estoy es por el propó ­
sito de oro-ani zar para 1905 un Congreso 
inte rna cional en Boulo gne -sur-mer. Esta 
determinación es, á mi parecer, muy im­
portan te y muy útil. Ese Congreso ten­
drá gran significación, y si los espera n­
tistas de Boulogne saben organizarlo 
prestarán á nuestra causa un inm enso 
se r vicio, el más grande en toda ,su his­
tor ia. 

El Congreso es de tan inmensa im­
po rtancia , qu e yo aconsejaría á nuest ros 
am igos de Boulogne que, comenzand o 
ahora y durante todo el año, ded icaran 
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:a.don csperantan nur al tiu ci ko ngre so . 

Se la kongreso estas bone arangita, 
tiam gi ne sole fortege pu§os antaüen 
::úan afer on en la tuta mondo , sed gi 
povos ankaü regule est i ripetata ciujare 
- ciarn en alía loko - kaj farigi po r ciam 
«p lej aiUoritata centro esperantis ta», kiun 
rna afero jam de longe bezonas . 

Kvan kam po r mi pe rsone la alveturo 
estas tre malfaci la, mi tameu strecos ciujn 
miajn fort ojn lrnj nti nepre alv eturos. 

Estus bone se la Bulonjaj esperantis ­
toj tuj fondu s organizautan komitaton 
kaj publikigus alvok on en ciuj gazetoj 
esperan tista j. 

Mi estas konvinkíta, ke ciuj Esperan­
tistoj en la daüro de la tuta jaro , volunte 
helpados la organizantan komitaton per 
siaj kons iloj kaj laboro j, por ke la kon ­
greso farigu kiel eb le plej sukcesa . 

Kun kora saluto 

via. Z amenlwf. 

Kongreso Esperantista en 1905 
Organizota en Boulogne-sur-Mer de la 

Franca Societo por la propagando de 
Esperanto, la Franca Turing-l{lubo, la 
Grupoj de Paris kaj Boulogne-sur-Mer 

La Es peran tist oj ang laj, germanaj, 
belgaj, austraj kaj francaj, kil.llj ceestis en 
:a festo j org anizitaj, je ilia honoro , de la 

upo j Calais'a k aj Dover'a la 7an kaj 
an de aúgusto lasta, decid ís ku nigi de­

!!ove, la proksima n jaron , en esperant ista 
rbo . Ili elek tis Boulogne-sur -1\!Ier. 

Doktoro Zamenhof, res pondan te j e la 
inv ito de l'ti ea Grupo, akceptis veni ci 
::ien po r prezid i la ku nve non de !'jaro 
1905ª kaj esprimis la dez iron cees ti en 
-e ra kongreso, al kiu ciuj Grup oj de 

mo ndo est us invititaj. 

toda su atención y labor esperantista so­
lamente á este Congreso . 

Si ei Cong r eso se organi za bien, no 
sólo dará inmenso impulso á nuestro 
asunto en todo el mundo, sino que podrá 
tamb ién ser con regulari dad repetido 
cada año, siempre en distinto ll'lgar , y 
convertirse para lo sucesivo en el más 
autorizado centr o esperantista que ya 
hace tiempo nec esitamos . 

Aun cuand o para mí personalmente 
el viaje ·es muy difícil, sin embargo auna­
ré mis esfue rzos é irr emisi"blemente iré . 

Bueno se ría que los espera nt istas de 
Boulogne enseguida formaran un comité 
de orga nización é hicieran una llamada 
en todos los pe riód icos espera nt istas . 

Estoy conven cido de que todos los 
esperant istas , durante e l cur so del año, 
voluntar iamente ayuda rán al comité or­
ganizador con sus consejos y trabajos 
para que el Congreso obten ga el mayor 
éxito posible . 

Con un cord ial saludo 

De V., Zmnenh of. 

Congreso Esperantista en 11905 
Organizado en Boulogne-sur-mer por la 

Sociedad Francesa para la propagan­
da del Esperanto, el Turing-Ciub fran­
cés y los grupos de París y Boulogne­
sur-mer. 

Los esperantista s ingleses , alemanes, 
belgas, austriac os y fra nceses que estu ­
víeron en las fiestas dispuestas, en su 
honor, por los gru pos de Calais y Dove r 
el 7 y 8 de Agosto últim o, decidieron 
reun irs e de nu evo el próximo año en 
una ciudad esp erantista . Eligi ero n á Bou ­
logne-sur-m er. 

El Dr. Zamenhof, respondien do á la 
invitació n de aquel grupo, la aceptó para 
presid ir la reunión del año 1905 y ex­
pre só el de seo de asistir á un verdadero 
Congre so al que todos los grupos del 
mundo fueran invitados. 



4 LA SUNO HISPA NA 

Vidinte tiun ei akcepton kaj la grave­
con, kiun gi donas al la kunveno projek­
tita, la Grupo Boulo gne'a opiniis, ke gi 
ne povas sola or ganizi tiun ei internacian 
Kon greson. Gi sendis alvokon al la So­
cietoj, k iuj part oprenis en gia fondo: la 
Societo franc a p or la p ropagando de Es­
peran to, la Grupo Pariza kaj la Franca 
T ztring -K litbo. Tiuj ei Societoj triope 
akceptis plezure doni sian helpon por 
efektivigi la sukceson de tiu ei festo kiu, 
laü la esprimo de do ktoro Zamenhof, 
estos unu el la plej gravaj datoj en la 
histori o de Esperanto. 

Ni do petas ciujn Grupojn fran cajn 
kaj alilandajn, ke ili sendu al ni, kiel eble 
plej baldaü, sian aligon, por ke la orga­
nizanta komitato povu, kun e kun ili, 
kombini la rimedojn por ellabori la pro­
gram on de l' Kongr eso.-P or la Franca 
S. P. P. E., L. de Beaufront .- Por la 
Fran ca Turin g-Klubo, A. B allif .- Por 
la Pariza Grupo, Carlo B ozerlet.- Por la 
Bulo gne'a Grupo, A. Ji ichau.x. 

Sin turni por la aligoj al la Prezidanto 
de l' Grupo Esperantis ta en Boulogne­
sur-mer. 

Ni plezure aligas al la ideo l<aj metas 
tiun ci gazeton je la ordonoj de la ko­
mitato. 

Religia kartludisto (I) 

Antaü multaj jaroj en urbo Glasgow, 
ia soldato, nomita Rikardo Lee, estis 
arestara kaj akuzata antaü ju gisto pro 
ludí kart ojn en Pre gejo dum la Diservo. 
Oni rakontas tion laü la sekvanta ma­
niero. 

( r) La ludkartaro tie ei priparolata 
estas la angla aü franca kiu enhavas 52 
kartojn kaj kiun . oni uzas por Whist kaj 
aliaj ludoj en ne-hispanaj landoj. 

En vista de esta aceptación y de :... 
import ancia que ella da á la proy ecta -
reuni ón, el grupo de Boulo gne opin • 
que no podía por sí solo or ganizar este 
Congreso internacional. Ha hecho 
llamada á las socied ades que contri buye­
ro n á su formación: la Sociedad france s -
p ara la p ropagaci ón del Esperanto, e 
Grupo de Pa rís y el Tztring - Cl7tb fra -­
cés. Estas sociedades aceptaron con gus­
to el dar su concurso para asegurar 
éxi to de' esta fiesta qu e, seg ún la ex pre­
sión del Dr. Zamenhof, será uno de 1 
más importantes acontecimi ento s en 
hist oria del Esperanto. 

Pedimos, pu es, á todos los Gru 
fran cese s y de otro s países, que nos e -
vien, cuant o más pront o posible , su ad­
hesión, para que el Comite de organiza­
ción pued a, en uni ón de ellos, combinar 
los medios para elaborar el prog rama d 
Cong reso. - P or la Sociedad fr ances 
para p ropagación del Espercrnto L. de 
Beaufr ont. - P or el Tztri ng-Cl1tb frrmc · 
A. Ballif.- Por el Grup o de P arís, Carl 
Bourlet. - P or el Grupo de Boztlog;u. 
A. Michaux. 

Diríjanse las adhesi ones al pre sidente 
del Grupo Esperanti sta en Boulogne-sur­
mer. 

Nosotros nos adherimos con much 
gusto á la idea y ponemos este peri odie 
á las órdenes del Comité . 

. Jugador de cartas religioso(,) 
H ace mucho s años, en la ciud ad de 

G!asgow, un soldado llamado Rica r 
Lee, fué arrestado y acusado ante 
juez por ju gar á las cartas en la igl · 
duran te los Divinos Oficios. Se cuen 
eso del modo siguiente: 

(1) La baraja á que se hace ref erea­
cia es la inglesa ó francesa, que contiene 
52 cartas, y que !'¡e usa para el Vvhist _ 
otro s juegos en países no ~spañoles. 



ESPERANTISTA GAZETO 5 
Sergento cefigi s la soldatojn eh pre­

gejo kaj tie la pastro legis la pregojn kaj 
diris la tekston por prediki. Tiuj kiuj 
bavis Biblion malfermis gin, sed tiu ci 
soldato ha vis nek Biblion nek Preglibron, 
sed li prenis el sia poso ludkartaron kaj 
etendis gin antau si. Li rigardis unue unu 
·arton kaj poste alian. La sergento de la 
roto lin ekvidis kaj ordonis: 

- Rikardo, formetu la kartojn! Tiu ci 
loko ne decas por ludi. 

- Mi ne zorgas pri tio,-respondis Ri­
kardo. 

Kiam finigis la Diservo, policisto ares­
tis Rikardon kaj alkondukis !in antau 
jug isto. 

- Nu- diris la jugisto -'- kial vi alkon-
dukas tien ci la soldaton? . 

-Car li ludis karto jn en Pregejo. 

-Nu, soldato, kion vi <liras pri tio? 

-Mi diros multan, sinjoro, mi esperas. 
- Bone, se vi ne senkulpigos vin, mi 

punos vin severege. 
- Mi estis en militiro ses monatojn ­

diris la soldato, - mi havis nur aron da 
ludkartoj kaj mi esperas kontentigi vian 
Moston pri la boneco de mia agado. 

Tiam etendante la kartojn antau la 
jugisto li komencis per la aso: 

- Kiam mi vidas la ason, gi memorigas 
min ke estas nur unu Dio. Kiam mi vidas 
la duon, gi memorigas min pri Patro kaj 
Filo. Kiam mi vidas la trian, tio memori­
gas min pri Patro, Filo kaj Sankta Spi ­
rito. Kiam mi riga rdas la kvaron, mi me­
moras la kvar Apostolojn kiuj predilüs, 
::.\Iateo, Marko, Luko kaj Johano. Rigar­
dante la kvinon, mi memon¡s la Sagajn 
Virgu linojn kiuj havis siajn lampo jn pre ­
tajn. Ili estis dck, sed kv jp estis sagaj kaj 
kvin malsagaj, kaj tiuj cine eniris . Kiam 
mi vidas la seson, mi memoras ke en ses 
tagoj la Sinjoro elfaris la teron kaj la 

·e1011. La sepo memorigas min ke la 
sepan tagon Dio restadis je la granda 
,e rko kiun Li faris kaj benis gin. Kiam 
mi ekvidas la okon mi rememoras la ok 
personojn ju stajn kiuj estis savitaj kiam 
Dio detruis la mondon, nome Noaho kaj 

Un sargento estaba de jefe de los 
soldados en la iglesia, y allí el sacerdote 
leyó las oraciones y dijo el texto para 
predicar. Los que tenían Biblia la abrie, 
ron, pero este soldado no tenía ni Biblia 
ni devocionario, sino que tomó de su 
bolsillo un a baraja y la extendió ante sí. 
Miró primero una carta y luego otra. El 
sargento de la compañía lo vió y le 
ordenó. 

- ¡Ricardo, arrojad las cartas! Este no 
es sitio de ju gar. 

-Yo no me ocupo de eso - respondió 
Ricardo. 

Cuando se acabó el Oficio Divino un 
policía arrestó á Ricardo y lo condujo 
ante el juez . 

- Y bien - dijo el juez, - ¿por qué con­
duce usted aquí al soldado? 

-Porque jugaba á las cartas en la 
iglesia. 

-Y bien, soldado, ¿qué dice usted á 
eso? 

- Espero decir mucho, señor . 
-Bueno, si usted no se disculpa, lo 

castigaré severísimamente. 
- Llevo en el servicio seis meses -

dijo el soldado; - he tenido solamente 
una baraja, y espero sati sfacer á su mer­
ced respecto á la bondad de mi proceder. 

Entonces extendiendo las cartas ante 
el ju ez, empezó por el as. 

- Cuando veo el as, me recuerda que 
hay un solo Dios. Cuando veo el dos, me 
acuerdo del Padre y el Hijo. Cuando 
veo el tres, este me recuerda el Padre, 
el Hijo y el Espíritu Santo. Cuando miro 
al cuatro, me acuerdo de los cuatro 
Apóstoles que predicaron: Mateo, Mar ­
cos, Luca s y Juan. Mirando al cinco, me 
acuerdo de las vírgenes discretas que te­
nían sus lámparas preparadas Eran diez, 
pero cinco eran discretas y cinco necias, y 
estas no entraron . Cuando veo el seis, re­
cuerdo que en seis días hizo el Señor la 
tierra y el cielo. El siete, me hace recor­
dar que el séptimo día Dios se detuvo 
ante la gran obra que hizo y la bendijo. 
Cuando diviso el ocho, me acuerdo de 
las ocho personas ju stas que fueron sal­
vadas cuando Dios destruyó el mundo, á 
saber: Noé y su esposa, sus tres hijos y 
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lia edzino, liaj tri filoj kaj iliaj edzinoj. 
La naüo, memoras min pri la lepruloj 
kiujn la Savinto kurac is. Ili estis dek, sed 
naü neniam danki s Lin . Vidante la deko n, 
mi mem oras la dek Ordonoj n kiujn Dio 
donis al l\foiseso skulp titaj sur stona 
tablo . Kiam mi vidas la rego n, gi memo­
rigas min pri la Granda Rego de l ' Cielo 
kiu · estas nia Dio Cíopova . La re gino 
pensi gas min pri la regina de Saba -o kiu 
vizitis Salomono n, car si est is vir ino kaj 
Ji esti s viro. Si kunkondukis kvindek kna­
bojn kaj kvindek kn abinojn, ciuj vesti­
taj simile per knaba j vestoj, po r k e la 
Rego Salomono diru kiuj estas la knaboj 
kaj kiuj la knabinoj . La Rego veni gis 
akv on por ke ili sin lavu. La k□abinoj 
sin !avis gis la kub utoj, kaj la knaboj g is 
la manradikoj; tiel la Rego Salomono ilin 
konis . 

- Bone - dir is la ju gisto- vi pr iskribis 
ciujn kartojn de la aro esceptinte unun. 

- Kiu gi estas? 
- La fripono-(aü lakeo ), dirís la ju-

gisto . 
· - Ankaii tiun mi prisb ribos, se Vía 
Mosto ne ko leros. 

-Mi promesas - diris la ju gisto - se vi 
ne nomas min mem, la fr ipono . 

-La plej granda fripono esta s la polí­
cisto kin alko nduki s min tien ci. 

- Mi ne scias- dir is la ju gisto - cu li 
estas la plej granda fripono , sed mi scias 
k iu estas la plej granda malsagulo . 

- V ia l\lo§to estas prava; sed mi aldo­
nu ke kiam mi sumas la pu nktoj n kiujn 
enhavas la. k.artaro, mi trovas tricent­
sesdek -kvin , tiom da tago j k iom enhava s 
la jar o. Kiam mi suma s la kart ojn de 
l'aro, mi trovas kv ind ek-du , la sema jnoj 
de unu ja ro . l\li trovas dekdu kartojn 
ilustritajn en la aro, kaj tio pre zentas la 
nom bron da monato j de mm ja ro . Tiel. 
vi vidas ke la ludkartaro taugas kiel Bi­
b lio, Almanako kaj Preglibro. 

Esperantigis-N. 111/. 

las mujeres de ellos . E l nueve, me re­
cuerda á los lepros os que el Sa lvador 
curó . Fueron diez, pero nuev e nunca se 
lo agradec ieron . Viendo el diez , me 
acuerdo de las diez Ordenes que Dios 
dió á l\Ioisés esculpidas sobr e una tabl a 
de pied ra. Cuando veo al r ey, me hac e 
recordar al gran Rey del cielo que es 
nuestro Dios Tod opoderoso . La reina 
me luce pensar en la Reina de Sabá 
que visitó á Salomón, por que ella era 
mujer y él hombre. Llevó co n igo veinte 
niños y vejnte niñas, todos seme njante­
mente vest idos con trajes de niño s, para 
que el Rey Salomón dij era cuáles eran 
los niños y cuáles las niñas . El rey hizo 
traer agua para que se lava ran . Las niñas 
se lavaron hasta los cod os, y los mu ­
chachos. hasta las muñecas; así el re y 
Salomón los distinguió . 

- Bien- dijo el juez, - ha descr ito us­
ted todas las cartas de la colec ción, ex­
cepto una . 

-¿C u ál es ella? 
-E l bribón (ó lacay o)- dijo el juez. 

-Ta mbién esa descr ibir é, si su mer-
ced no se incomoda . 

- Prome to- dijo el juez -s i usted no 
me nombra á mí mism o, el b ribón. 

- El mayor br ibón es el policía que 
me ha conducido aqu"í. 

- Yo no sé-dijo el ju ez- si él es el 
mayor bribón, pero sé que es el mayor 
insensato. 

- Su merced tiene razón; pero añado 
que cuan do sumo los puntos qu e contie­
ne la colección de cartas, encuent ro tres­
cient os sesenta y cinco , tantos días como 
contiene el año . Cuando sumo las cartas 
de la colección , encuen tr o cincue nta y 
dos, las semanas de un año . Encuentro 
doce cartas ilustradas ( con figura s) en la 
colección, y eso repr esenta el núm ero de 
meses de un año . Así, usted ve qu e la 
baraja sirve de Biblia, almanaque y de­
vociona rio . 

Hispani gi s-E. ro.072. 
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del Nova elmontro de la 
Teoremo el Eiílero. (1 ) 

En eia poliedro konveksa , la nombro 
da siaj vertikoj , pli tiu da siaj edroj, mal­
pli tiu da siaj egoj, estas egala al du. 

Oni konsideru sur la surfaco de la 
poliedro, poligonan linion fermatan kaj 
formatan per diversaj ku nsekv aj egoj de 
la sama; en tiu ei linio . la nombro da ver­
tikoj estas egala al tiu da flankoj ( ego j de 
la poliedro ). 

Se oni malfermas tiun-ci per supra ­
dirita linio, gi restos dismetata en du 
porcioj . Reprezentante per siaj respek ­
tivaj inicialoj la konsideratajn erojn (ver ­
tikoj, porcioj kaj egoj ) oni havos : 

V + P- E= 2 

En iu ajn el la du porcioj oni konsi­
deru nun malfermatan linion, formatan 
ankaií per kunsekvaj ego j , kaj k.e ko ­
men cu kaj finu en vertikoj de la fermata 
polígona linio antaiíe dirita . 

Malferma~te nun la porcion per la 
malfermata poligona linio, gi re stos dis­
mctata en du porcioj kaj kiel la liberaj 
eks tremo j de tiu lasta linio estas vertikoj 
de la fermata antaiíe konsiderita, oni 
hav os en tiu unu ego pli ol da vertikoj . 

Resumant e : per la nova t ran co la 
nombro da porcio j pligrandigis en mm 
unuo kaj la de egoj en mm unuo pli ol 
la de vertikoj kaj pro tío staros la egalaJon 

V+P -E = 2 

Daurigante la saman opcracion en 
eiuj porcioj rezultitaj aií rezultotaj kaj an­
kau en tiu forlasita antaue, restos fine la 
porcioj konvertitaj en edroj kaj ankorau 
estas vera la antaiía egalajo , en kiu P. re ­
prezentas nun la nombran da edroj de la 
po liedro . 

RoMAN AYZA 
Leutenan to Colonelo Stabcstro 

de la 6ª divizio kaj dok toro 
je scie ncoj . 

(1) Oni permesas la reprod uktado . 

Nueva demostración 
Teorema de Euler · (1 ) 

En todo poliedro convexo, el número 
de vértices, mas el de caras, menos el de 
aristas, es igual á dos. 

Considé rese sob re la superficie del 
poliedro, una línea poligonal cerrada for­
mada por varias aristas consecutivas del 
mism o; en esta línea, el número de vérti­
ces es igual al de lados ( aristas del po­
liedro ). 

Si se abre este por dicha línea, queda­
rá descompuesto en dos porciones, y de­
signando los diversos elem entos consi­
derados por sus re spec tivas iniciales 
(vértices, porciones y aristas ), se tendrá 

V+ P-A = z 

En una cualquiera de las dos porcio­
nes considérese una línea quebrada abier­
ta, formada también por aris tas consecu­
tivas, y que principie y termine en vérti­
ces de la línea poligonal cerrada antes 
ref erida . 

Abriendo ahora la porción I or la 
línea poligonal abierta, quedará descom ­
puesta en dos porciones, y como los ex­
tremos libre s de la línea abi erta son vér ­
tices de la cerrada, resultarán en aquella 
una ar i. ta más que vértices. 

Resumiendo: con la nueva sección el 
número de por ciones ha aume ntado en 
una un idad y el de ari stas en una unidad 
t11éÍS que el de vértices, y por lo tanto, 
continuará verificándose la igualdad 

V+P - A= 2 

Continuándo la misma operación en 
cada una - de las porciones re sultantes y 
también en aquella de que antes se pres ­
cindió, qued _arán últimamente las porcio­
nes conver t.iid«s en caras y seguirá veri ­
ficándose la ig-ualdad ante rior, en la que 
P. represet'ltar 'á ahora el núm ero de caras 
del po lied~·o. 

ROMÁN AYZA 

Teniente Coronel Jefe de E . M. 
de la 6.ª divi s ión y Doctor en 
Ci enc ias . 

(1) Se ,pet rnite la reproducció n . 
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Sciigoj 

Dum nia haltad ~ malgojis nin la scii­
goj pri la mortoj de gravaj kaj karaj es­
peranti stoj sinjoroj Lucien Bernot (Elber 
No. ) kaj M. G. Vai!lant, el Francujo¡ kaj 
sinjoro Teodor Pjeev, el Bulgarujo. An­
kaü tie Ai, en Valencio, mortis fraUlino 
Mercedes Sancho. Ni prezentas al iliaj 
familioj nian tutkorbedaüron. 

Algerujo.- Algero. Sinjoro kapitano 
Capé, prezidanto de la tiea grupo, anon­
cas al ni gravan ekspozicion farotan de 
la Grupo en tiu urbo, okaze la internacia 
kon gre o de O rien tajistoj kaj Toulon ­
Algera kurado de aütom obilaj §ipetoj , 
okazontaj dum la printempo 1905. 

Manko da loko ne permesas al ni 
de tale esprimi la prop agandilajn, bro §u­
rojn , let erojn, gazetojn, k. t. p ., kiujn de­
ziras la agema kaj simpatia grupo, sed 
adr esu al ni aü plibone al sinjoro Capé, 
I7, boitleva1•d Gambetta, Algero , kaj oni 
plenumos la dezirojn de la bonvolantaj 
sendontaj. 

Anglujo.- Tie ne cesas la sukcesojn 
kaj niaj senlacig aj anglaj samidea noj klo­
pod as por la plena venko de nia afero en 
ilia laod o. 

La sinjoro sekretar io de la Londona 
Klubo sciigas al ni ke la cBrita Esperantis­
ta Asociacio -. (Brítislz Esp eran ta Asso ­
ciation ) estis fondita per ge nerala ku n­
veno kiu okazis en Essex ffoll (Strand ): 
-Gis nova sciigo oni <levas adres i leterojn 
k . t. p. al H. legg (Hon ec) c¡o Mirs 
Laur ence, I .¡. "lor/olk .':-,'t. Str and, L ondon. 

La jurualo «The Note Book» enhavas 
l;iunu mere esperantan fakon. 

Aüstrujo. - Ung . Hradisclz, Esperanta 

Noticias 

Durante nuestra suspens1on nos han 
entr istecido las noticias referentes á los 
fall~cimientos de los importantes y que­
ridos esperantistas señores Luciano Ber­
not (Elber No. ) y M. J. Vaillant, de Fran­
cia; y el Sr. Teodoro Pjeev, de Bulgaria. 
También aquí en Valencia ha fallecido la 
señorita Mercedes Sancho. Ofrecemos á 
sus familias nuestro sentimiento de todo 
corazón. 

Argelia.-Ar gel. El capit án Sr. Capé, 
pr esidente de aquel gru po, nos anuncia 
que el grupo hará una importante expo­
sición en aquella ciudad con motivo de 
las internacionales, Congreso de Orien­
talis tas y regata de embarcaciones auto­
móviles de Tolón y Argel que tendrán 
lugar durant e la prim avera de 1905. 

La falta de espacio no nos permite 
expr esar detalladamente los objetos de 
pr opaganda, folleto s, carta s, periódicos, 
etc., que desea el hac endoso y simpático 
grupo, pero dirigi éndose á no sotros, 6 
mejor al Sr. Capé, r7, boitlevart Gam­
betta, Argel, serán satisfechos los deseos 
de los que quieran hacer envíos. 

lnglaterra. - Allí no cesan los éxitos, 
y nuestros incansabl es colega s ingleses, 
se esfuerzan por la completa victoria de 
nuestra causa en su país . 

El señor secretario del Club de Lon­
dres nos manifiesta que la «Británica 
Esperanta Asoc iación> ( Br itis h Esperan ­
ta As socciation ) fué fundada en r_eunión 
gen eral que tuvo lugar en Essex Hall 
(Strand ). Hasta nu evo aviso se deben 
diri gir cartas , etc., á H. legg Hon 
Sec) c¡o Mirs Lauren ce, I 4 1Vorfol k St. 
Strand; London. · 

El diario «Th e Note Book» contien e 
en cada número una sección . de Espe­
ranto. 

Austria.- Hzm Hrad isclz. Un curs o 
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_-urso al kiu ceestadas du -dek-tri frai:íli­
noj, estas tie farata de sinjoro O. Simon. 

Donis Grottan. Sinjoro Tepl y pro ­
pagandas per la gazetaro, montrante la 
praktikan utilecon de nia lingvo per jam 
faritaj rakontoj de spertoj. 

Belgujo. - Ardenne . Tie oni fondis 
novan grupon. 

Rm aix kaj St Gilles. Sinjoro Blan-
je an faris sukcesajn parola d ojn en la 
·omerc a cambro de la unua, kaj en la 

Popola Universitato de la dua, el la citi­
taj urb oj. 

Bohemujo.-R eichenberg. Tie oni fon­
dis grupon pi;o laborado de sinjoro 
Rudolf. 

Boliviujo. - Sinjoro Viktoro Muñoz 
vojagante tra tiu ci ]ando, scng1s nian 
lingvon al multaj pers onoj de diversaj 
boliviaj urboj. 

Bulgarujo.-La numero 5-6 de aRon-
ir anto» enhavas la portreton de grafo 

Albert Gallo is la agema kaj simpatia di ­
rektoro de nía kara kolego la itala gaze to 
~L'Esperant ista •. 

Francujo.- Bozdogne •/,,,. La jurnalo 
«Le Cicerone> sciigas ke ceestos multa j 
fremdaj ko ngre sano j kiujn Ji nomas, al la 
esper antis ta kongreso. Ni tute aligita al 

ideo klop odos por la plej granda suk­
ceso . 

Lai:í iniciato de la franca ministraro 
onsentis uzadi iute rnaci e arang itajn ilus­

trit ajn po§tka rt ojn por ricevi •kores pon­
dajon ce la adreso flanko: Bulgarujo, Ita­
~jo , K.anado, Kostariko, Luksemburgo, 

eks iko, i\lont enegro, Portugalujo, Ru­
anujo, Rusujo, Siamo kaj Svisuj o. 

Amiens . ni rem alfermis la ku rson 
e Esperanto , sub la prezido de sinjoro 
assencour t, prezidanto de tiea grup o kiu 

zentis la novan profesoron sinjoron 
este, anstatauiganto de sinjoro Del ­

o ur fundanto kaj sekretario de tieagrupo, 
· . estas nomita direktoro de la kolegio , 

de Esperanto a l que asisten veintitrés 
señoritas , se dá allí por e l Sr. O. Simon . 

Donis Grottan . El Sr. Tepli hace 
propaganda por medio de la prensa, in­
dicando la utilidad práctica de nuestra 
lengua con narraciones ya hechas por 
expertos. 

Bélgica.- Azedemze. Se ha fundado 
allí un nuevo grupo . 

R enaix kaj t Gilles. El Sr . Blanjean 
ha hecho, con éxito, conferencias en la 
Cámar a de Comercio de la prim era y en 
la Universidad Popular de la segunda, de 
las ciudades que citamos. 

Bohemia.-R eichenberg. Se ha fun­
dado allí un grupo á consecu encia de los 
traba j os del Sr . Rudolf. 

Bolivia. - El Sr. Víctor Muñoz viajan­
do por ese país, ha dado á conocer nues­
tra lengua á muchas pers onas de distintas 
ciudades bolivianas . 

Bulgaria.- El número 5-6 de «Ro n­
diranto > trae el retrato de l conde Al­
berto Gallois activo y simpático directo r 
de nuestro querido colega el periódico 
italiano «L'Esperantista ». 

Francia. - Boztlogne •f,,,. El diario 
<'.Le Cicerone» nos entera de que concu­
rrirán muchos con g resistas que nombra, 
al Congreso espe rantista . Nosotros, com ­
ple ta mente adh erid os al pensamiento, 
tra bajaremos por el mayor éxito . 

Por iniciativa del ministerio francés 
han convenido en el uso de tarj e tas pos­
tales ilustradas preparadas para que se 
escriba en el lado de la dirección : Bulga­
ria, Ita lia, Canadá, Costarica, Luxem ­
burgo, i\1éjico, Montenegro, Portuga l, 
Rumanía, Rusia, Siam y uiza . 

A miens, Se ha vuelto á abrir el curso 
de Esperanto, bajo la presidencia del 
Sr. T assencourt, presi dente de aquel 
grupo, quie n pre sentó al nuevo profesor 
Sr . Queste, suceso r del Sr . Delfour, fun­
dador y secretario de aquel grupo, que 
fué nombrado director del colegio de 
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de Valencio kie certe, kie l en Amie ns, 
li lab orego s j e nia kara entrepreno . 

Grenoble. En la kongreso farita de 
so~ietoAssociation francaise poztr l' avan ­
cement des sclences, sinjoro Dourlet pre­
zentis rap ort on pri la alpreno de lingvo 
internacia . L i sukcese defendis Esperan­
ton kaj la kong reso prok lamis sian aligon 
al la programo de la ~ De legacio por al­
preno de he lpa lingvo internac ia» kaj ke 
l' as cio kiel eble plej m nhelpos tiun 
Delegacion . 

Parizo. Ce la Pariza grupo on i povas 
akiri ilust ritaj po i\kart ojn kun vidajo de 
la esp rantista fak en la Saint-Louis-a 
ekspozicio. 10 ekzemplero j, o fr. 54; 
roo, 4 fr. 

B eazme. Kvin kur soj de geespe ran­
tistoj funkciadas en tiu urbo dir ektitaj n 
de sinjorino Coppenet ka j sinjoroj Ma­
thouillet, Bord, Fromageo t kaj Coppe net. 

Sens. Novan gru pon fondis tie, sin joro 
René Oeshays , bone helpita de sinjoro j 
Cario Bourlet, deputato Cornet , i\Iartly 
kaj aliaj . 

«L' Esperant iste~ diras ke Jau inicia­
tiv o de doktoro Rodet kelka da kura­
cistoj kunve nis kaj fondis societo n, kies 
celo estas I ropagand i Espera nto i':e la 
kuracistaro . Tiu ci afero estas direkta ta 
de la respekt ind:ij profes oro j sinjoro j 
Brouardel, Java l, Lepine , Bouchard, Pic­
qu: Rodet, Maillard kaj Pe lville. Por 
in formo j sin turnu al la generala sek re­
tar io sinjoro P. Rodet, 7, rue Boileazt, 
Pa ris , ald ona nte posta n mar k on por la 
r espondo . 

Germanujo.-La propagando kaj la 
sukceso en tiu ci ]ando estas eksterordi ­
nara j: oni fondi s grupo jn en Frankfo r ­
to s / ,,, kaj oni esperas la krcon de a liaj en 
Stitt garto , Karlsntho, Uhno, 1Veit-ls en­
burgo, Friburgo , Rawitsfo, lserl ohno kaj 
R emsceido sekve la klopod oj de niaj karaj 
samid eanoj sinjo roj Barthel , Christaler, 
Su her, Mybs , Eb er le, Trant, Kessler, 
Mainzer, Peters, Deutsch, W. Müller, 
Neumann, H anck, k. c. 

Valence donde segu ram ente, como e!! 

Amiens , traba j ará en grande por nu es 
empresa. , 

Gn:noble. En el co ngreso, que ha te­
nido luga r, de la «Asociación franc esa 
para el adelanto de las cienc ias», el señor 
Dourlet pr esen tó una pro os ición res­
pecto á la adopción de una lengna inter­
nacional. Con éxito defendí' el Esperan­
to y el congreso pr oc lamó su adhe ión a; 

programa de la « Dele~ac ión para adop ­
ción de una lengua int ernacional auxilia r> 
y que la•Asociación ayudará metálicamen ­
te, cuanto pueda, á esta De legac ión. 

Pari"s. En el prupo de París puedes 
adquirir se tarjetas postales ilustradas con 
una vista de la Sección esperantista en la 
Exposic ión de San Lu is. IO ejemplares, 
O fr. 65; IO O, 4 fr . 

B eaime. Cinco cursos de espera ntis­
tas de ambos sexos funcionan en esta 
ciudad dirig idos po r la Sra. Coppe net y 
los Sres. l\1athouillet, Bord, Fromageot y 
Coppenet . 

ens. Un nuevo grup o fundó allí el 
Sr . René Deshays, ayudad o p r los seño­
res Bourlet, diputado Cornet, l\Iartly s 
otros. 

«L'Esperantiste:o dice qu e por inicia­
tiva del doctor Rodet , algm 1os méd icos 
se han reunid o y fund ado una soc iedad, 
cuyo fin es propaga r el Esp eran t entre 
los médicos .. Este asunto e. dirigido por 
los respetabl es Sres. Brouarde l,- Java! 
Lep ine , Bouchard, Picqué, Rodet , Mai­
llard y Pelville. Para inform es dir igirse ai. 

secretario ge uerai Sr . P. Rodet , 7, ric 

Bo ileau , Par is, con sello pa ra la res­
pu esta. 

Alemania.- La propaganda y el éxito 
en este pais son extraord inarios: se han 
formado grupos en Francfort ' / ,,, y se 
espera la creación de otros en Stzttgar t. 
Karlsrttlte, Ulm , Nett - ls ,mbttrgo, Fri­
bztrgo, Rawitscli, Is rlolm y Reimscheid 
á · con secuencia de los pasos da dos por 
nuestros quer idos compañeros de ideas 
Sr es. Barthel, Chrístaler, Suche r, Mybs. 
Eb erle , Trant, Kessler, Mainzer, Peters, 
Deutsc h, W . Müller, Neumann, Han ck, 
etc.Stera . 
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De la kome nco de t iu ci jaro la gaze ­
:o cEsperantaj Sciigoj» dau.rigos su~ la 
nova titolo «Germana Esper antista ». Gia 
p rezo est s 4 fr. jare kaj sinj oroj «More ll 
- Borel», g iaj eldouistoj, celas la plej 

eblan plib nigon de la publikado . Ni tr e 
dezira s p lena u sukceson, gin r ekome n­
das al niaj legantoj kaj kore gratulas al 
sinjoro j More ll & Borel, kiu jn tiom faras 
por nia afero en Germ anujo . 

Jtalujo.- La numero 8 de «L' Espe­
rantista» enpresas in ter aliaj belaj ve rko j 
la cap itro XI de «Don Kifioto)>, bonega 
espera nti gita de nia kara samideano kaj 
sampatru jano sinjoro Norman l\iaclean . 

La grava revuo «Ephemerides Cala­
sanctia.me», .kiun eldonas en Roma la 
Pastroj de l' Piaj Sko loj , en la lasta 
numero dedicita al la Senmakula Virgu ­
lino Mario, ka j ve rkita en dekdua lin­
gvoj ankaú enhavas ar tikolon espera nte 
verkitan kiu j a alpo rt os la esperan ta n 
sciigon al multe de giaj ilustr itaj legan­
toj. Tutkore ni gratulas nin k aj la diri tan 
revuon pr i la su kceso gia mir inda num e­
ro ekste rordinara . 

Meksikujo. - La se nl ac iga gaze to 
< 1eksik a Lumturo:o tie dau.rigas profite 
sian propagandon. 

On i sc.iigas al n i ke oni eldonis en t iu 
laudo belajn ilust ritajn po ~tkartojn pre­
zentante la genealog ian arbo n de esp e­
rant.istoj en l\ileksikland o; sur la tru nko 
estas la portreto de sinj oro l\forin, en la 
supro tiu de sinjoro Lamieq; sur la deks ­
stra braneo ti uj de sinjoro j Vargas kaj 

va.los kaj sur la ma ldekstra t iuj de sip­
joroj pastro Blanco kaj Saldaña . 

Nikaragvujo. - Managvo . Frau lino 
Evo F. Ridge tie fundís esperantistan 
gru pon . 

Salvadorujo.- Jen est as la informo ke 
a respekti nda d irektoro de la Instituto 
Nacional de San Salvad ora , eefur bo de 
la resp ubliko de Salvad oro donis laú pe to 

' Desde principio de este año , el perió-
dico «Esperantaj Sciigoj > (Noticia s Espe­
rant istas) co ntinuará con el nuevo tít ulo 
•Germana Esp eranttsto ». Su precio se rá 
de 4 fr . al ano, y los Sre s. Morell & Bo­
rel, sus editores , se proponen la mayo r 
mejora posible 9e la publicación . i\iucho 
deseamos un completo éxito, la reco ­
mendamos á nuest ros lect ores y cariño ­
samente felicitamos á los res . l\Iorell & 
Borel, que tanto hacen por nuestro asun­
to en Alemania . 

ltalia .- El número 8 de «L'Esperan ­
tista~ inserta , en tr e otras bella s composi­
ciones, el capítulo XI de «Don Quijote», 
traduc ido al Esperanto por nuestro que ­
rido compañero y compatricio el señ or 
Norma n Maclean. 

La importante revista «Ephem er ides 
Calasanctian:e », que publican en Roma 
los Padres Esco lapios, en el últim nú­
mero ded icado á la Inmaculada Virgen 
l'.Iaría y escrito en doce lenguas, contie ne 
t ambién un artícu lo en Esperanto, que 
realmente lleva rá la noticia de él á mu­
chos de sus ilustrados lectores . D todo 
corazón nos felicitamos , y fQlicitamos á 
dicha rev ista por el éxi to de su número 
extraordinario . 

Méjico.- La incansable revista «l\Iek­
sika Lunturo» continúa allí con provecho 
su propag anda. 

Se nos nt>tifica que se han editarlo en 
aqueí pa is unas bonitas tarjeta postales 
ilustradas , r ep,resentando el árbol gene ­
ralóg •co de los espera ntistas en 1éjico ; 
sob re el tronco está el r etrato de l seño r 
Mor in, en lo alto el del Sr . Lamieq; en la 
rama de recha , los de los Sres. Vargas y 
Avalos, y en la izquierda los de. los seño ­
res, sacerdote Blanco y Saldaña . 

Nicar ag ua.-.lll anagna . La señor ita 
Eva F. Bidge ha fw1dado allí un grupo 
espe rantist a. 

Salvador.-H e aq uí el informe que el 
resp etab le directo r del Institu to 1Vacio­
nal de San Salvad or, capi tal de la rep ú­
blica de l Salvador dió á petició n de l mi-



12 LA SUNO HISPANA 
t 

de la ministro de Publika Instruado de 
t iu !ando: · 

«La subsignota vicsekretario de Stato 
en la oficejo de Publika Lernado, certi -

. gas : ke la informo de la direktoro de la 
lustihtto r'llacional ri late al la paroladoj 
Esperanto faritaj de sinjoro Ricard o Goy­
zueta Abril!, en tiu Instituto, diras :- Pro 
p leuumi la ordonon de la Ministrejo de 
vía inda ofico, mi ha vas la honor an infor ­
mi al vi ke la tagoj n mardon, j aúdo n kaj 
sabat on de la antaiía semajno (25ª º de 
Jul io), faris paroladojn pri la lingvo Es ­
peranto sin joro Ricardo G. Abrill, invitin ­
te la direktado de nía zorgo kelkajn ne 
oficialajn personojn kaj al la profesora 
de tiu ci Instituto. Celis diritaj paroladojn 
la genera lan klarigon pri la fundamentoj 
de la citite lingvo . :m opinias, sinjoro 
Ministro , estus iom grave ke oni donu 
leciou ojn dum kelka da tempo e11 tiu ci 
insti tuto au en kiu ajn, profitante la kom­
peten te con de la profesoro sin joro Abril!, 
por ko nigi al ni la nomitan lingvoo kiu 
eble tre taügos en la e, tootecon. Kun nía 
plej alta konsidero mi subkribas min de 
la sinjoro Ministro tre afabla kaj certa 
servanto. -( signita) Darlo González . San 
Salvadora la I r an de Augusto de 190411 

(signita) . Nico lás Aguilar . Estas blazon­
silda sige lo kie oni legas: Ministrejo de la 
Publika Lernado, San Salvadora: Respu­
bliko de Salvadora, Centra Ameriko.> 

an Sa lva dora. Sinjoro Rikar do Goy­
zueta Abrill tie faris tri paroladojo antaií 
nombra aüditoro kaj pensas doni lecio ­
nojn en la institutoj kaj oficialaj lerne joj . 

Svisujo.- La propagando organizita 
de «Svisa esperantista Societo> per dis­
dono de eldonitaj propaganda j folioj, tre 
sukc esas . 

Genevo. Laü «Juna Esperantista, la 
junaj esperantistoj festis, sian generalan 
jarkunven on. Oni aüdis, rapo rt on de sin­
joro Privat, rememorigante la malfacilan 
komencon de la grupeto kaj jurnaleto, 
dum printempo 1903; paro ladojn espe -

nistro de Instrucción Pública de aquel 
país : 

<El infrascrito subsecretario de Esta­
do en el despacho de Instrucci ón pública, 
certifica: que el informe del director del 
Instituto Nacional, acerca de las confe­
rencias de Esperanto, dadas por el señor 
D. Ricardo Goyzueta Abril!, en aq uel 
estab lecimiento, dice :- En cumplimiento 
de orden del ministerio de su digno car­
go , tengo la honra de informar, que los 
días miércoles, jueve s y sábado de la se­
mana antctrior (25 de Julio ), se dieron las 
conferencias del idioma Esperanto, por el 
Sr. D . Ricardo G. Ab1ill, habiendo invi­
tado la Dirección de mi cargo á var ias 
per sonas particulares y al cuerpo de pro­
fesores de este Instituto. Se co11cretaroo 
dichas conferencias á una ex plicación 
general sobre las bases del referido idio­
ma. Soy de opinión, seño r Ministro, que 
sería de alguna imp ortancia se diesen 
lecciones por algún tiempo en este Esta­
blecimiento 6 en cualquier otro, aprove­
chando la competencia del Profesor señor 
Abril, para dar á conocer entre nosotros 
el referido idioma pue puede servir de 
mucho en el porvenir . Con mi mayor 
consideración me suscribo del señor Mi­
nistro muy atento y seguro servidor .­
(firmado ) Dario González . San Salva ­
dor II de Agosto de 1904 (firmado Ni­
colds Aguilar . Un sello con el escudo 
nacio11al en el que se lee: Ministerio de 
Instrucción Pública, Sao Salvador: Repú­
blica del Salvador, Centro-América. » 

Scrn Salvador. El Sr. Ricardo Goy­
zueta Abril! ha hecho allí tres discurso s 
ante numeroso auditorio y piensa dar 
lecciones en los i;isti tutos y los colegios 
oficiales. 

Suiza.- La propaganda organizada 
por la «Sociedad Esperantista Suiza > me­
diante reparto de ediciones de hojas de 
propaganda, da muy buenos resultad os. 

Ginebra . Según «Juna Esp erant ista.> 
los jóvenes esperantistas festeja ron s 
re unión general anual. Se yeron, una 
referencia del Sr. Privat, recordando el 
difícil comienzo del gru¡.,ito y period " 
quito, durante la primavera de 1903; dis-
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rantajn de S.º Renard; de ciuj komitanoj, 
de la Junaj Esperantistoj, sinjoroj Du ­
bois, Hodler, Minod kaj Privat. Multaj 
telegramo j kaj leteroj alvenis el la plej 
divers oj landoj. La k unveno tre bone 
sukcesis kaj rekuragigi s la esperantistajn 
por fervora propagando. 

St. Gall. Oni lueis novan grnpon kiu 
faras espera ntan kurson. 

Hispanujo.- Alicante. «Museo Expo­
sición :. duomonata revuo kiu oni tie pu­
blikigas. favore raportas pri Esperanto 
en gia Novembra num ero . 

Valencia. La 4.an de Decembro oka­
zis ordinara kunsido de la Direktata Ko­
mitato de Hispano Societo kaj en gi pri­
traktis la estontan Kongreson Esperantis­
tan de Boulogn e-sur-mer kaj tiun de 
Algerio. Oni decidis la aligon kaj la 
helpon. Oni nomis poste propagandista 
ano Sron. J. Juaneda el Mahon, kaj prí· 
traktis ankau pri la Hispanan Jarl ibro n, 
la reap eron de LA SuN0 HISPANA k . t. p . 

La infcma bata liono de la infana 
le1·nado, sub tiu .ci sama titolo, El bata ­
llón inf antil de la Ndíez escolar , publi ­
k igis unu specialan gaze ton, nur unu 
numeran, por laudegi sian patroninon, la 
Sankta Virgulino Maria en sia ekster­
ordinara festo, la oka tago de la pasinta 
Decembro, kaj inter belaj pensoj de gra­
vaj hispanuloj, oni metisen preferanlokon 
be lan penson esperante verkitan de R. 
Pastro Guinart kaj hispanigitan de la 
simpatía fraülino Ronjo Romaguera. 

Unu el la premioj de la pedagogía 
kongreso de la «Asocio de 'instruistoj,. 
kiu ne longe okazis en tiu ci urbo, e_stis 
donata al verko kiu moto estis Lingvo 
estas la plej bona kaj la pl ej malbona. 
Fer tiu ci esperanta frazo la laureata 
poe to R. Pastro Josefo Felis, de la Piaj 

ko loj, volis publike honori nian karan 
·ngvon kiel sindona esperantista lau Ji 

est as, kaj efektive la nova lingvo ekscitis 
scivolemon de la plimultoj cee stantoj 

ka j tio estis neatendita anonco. 

cursos en Esperanto del Sr. Renard, de 
todos los comitanos, de los jóven es espe ­
rantistas, señores Dubois, Hodler, Minod 
y Privat . Mµchos tele gramas y cartas 
llega ron de los más diver sos países. La 
reuni ón obtuvo muy buen éx ito y reani­
mó á los colegiales esperantistas, para 
una propaganda fervorosa. 

St . Gall . Se ha creado un nuevo 
grupo que hace un curso esperantista . 

España. - Alicant e. «Museo Exposi­
ción , revista quincenal que allí se publica, 
habla favorablemente al Esperanto, en su 
número de Noviembre . 

Valencia. El 4 de Diciembre tuvo 
lugar en Valencia una sesión ordinaria 
de la Junta Directiva de Hispan 9 Societo 
y en ella se trató del futuro Congreso 
Esp erantista de Boulogne-sur-mer y del 
de Argel. Se acordó la adhesión y la 
coopera ción . Se nombró socio propagan­
dista al Sr. D. José Juan eda de Mahon, y 
se trató también de la Hispana Jarlibro, 
de la re aparición de LA SuNO HISPANA, 
etcétera, etc . 

El batallón in/ antil de la .Viiíez esco­
lar , bajo este mismo título, publicó un 
periódico, sólo un número, para honrar 
á su Patrona, la Santa Virgen .!\1aría en 
su fiesta extraordinaria, el día 8 del pasa­
do Diciembre, y ent re bellos pensamien­
tos, de españoles importantes, se ha colo­
cado en lugar preferente un bello pensa­
miento compuesto en esperanto por el 
R. Pastor Guinart y traducida al caste­
llano por la simpática señorita Rosita 
Romaguera. 

Uno de los premios del Congreso 
Pedagógico de la «Asociación de maes­
tros >, que tuvo lugar no ha mucho en 
esta ciudad, fué otorgado á la obra cuyo 
lema de sebre era L ingvo estas la pl ej 
bona kaj la plej malbona. (La lengna es 
lo mejor y lo p eor.) Por medio de esta 
esperanta frase, el laureado poeta reve ­
rendo padre Jos é Felis, de las Escuelas 
Pías, quiso honrar públicamente nuestra 
querida lengua como devoto esperantista 
que es, y efectivamente la nueva lengua 
excitó la curiosidad del numeroso públi­
co y esto fué un inesperado anuncio . 



LA SUNO HIS PANA 

,V ,ilto1z (i\1-norca, Baleares ). La 3ur­
nalo « El Bien Públ ico~ enhavas be lajn 
artil olojn favorajn al E speran to, de la 
nova kaj entuziasm a espen¡.ntisto sinjoro 
pastro Jose fo Juaneda, unua samidea no 
el tiu insulo, Jau niaj sciigoj, sed ke tie 
kura ge sta rigis nian estandardon . 

ill urc io. Sro. Pedro Grima presigis en 
«E l l\lin ero q.e Almaden» bonan kaj uti­
lan ar tikolon pri nia afero. 

Gravaj avizoj 
Ni pe tas de sinj oroj kiuj ricevos tiun 

ci gaz cton kaj ne volos aboni au daurigi 
la ab onon, ke ili res endu gin al ni. Alie ni 
konsid eros ilin abonantoj dum 190 5. 

- P r evit i ke kelkaJ kol ektan toj de 
gaz etoj daur igu trouzante pri nia nepro­
fitemo, ni petas sinjoro jn kiuj postulos 
al ni provajn num erojn, ke se post vid i 
t iun killll ni sendos al ciu, ne placas al 
ili, kaj ne volas ab oni, g in re sendu al ni. 

- Pro la frueco je kiu ni presigis kaj 
dis sendis la cirkuleron avizan tan nian 
reap eron, ni diri s mein kondi coj ansta tau 
saina j kond iéoj. La lertaj esperantistoj j a 
vidis nian eraron, sed ni avizas pri g i por 
ne disdon i tiu n malbonan semon ínt er la 
komencantoj. 

- Ni petas de niaj lega nt oj ke lli fiksu 
siah atent an je la koverto kaj ili vidu ke 
ni plimal grandigis la prezo n de la anon ­
coj kaj faciligis la pagon de l' abonoj, 
k. t . p . pe r la akcepto de po~tmarkoj, el 
é iuj lando j , kiujn ni petegas oni sendu al 
ni sen pere, ca r per t io rimedo oni evitas 
al ni elsp ezojn pro maklero kaj oni sim­
pligas nian adm inistradon. 

illahon (Menorca , Baledres ). E l diari o 
«El Bien Público» cont iene bellos ar ­
tículos favorables al Esperanto, de un 
nu evo entu siasta espe rantista, el señor 
sacerdote José Juaneda, pr imer c_ompa­
ñero de la idea en aquella isla, según 
nuestras noticias, pero qu e con valent ía 
ha levantado allí nu estro estandarte . 

llfur cia. El Sr. D. Pedro Grima ha 
hecho publicar en «El Minero de Alma­
de n» un artículo bueno y útil á nuestro 
asunto . • 

A visos important es 
Suplica mos á los señores que rec iban 

este periódico y no quier .an abonarse ó 
cont inuar el abono, que nos lo devuelvan, 
De no hacerlo así les consideramos abo­
nados durante 1905. 

- Para evilar que continúen abusand o 
de nuestro desinterés algu nos co.leccio­
nistas de periódicos, rogamos á los seño­
res que nos piden nú mer os de prueb a, 
que si visto el que les mand aremos no 
les gusta y no quieren suscri bir se, nos lo 
devuelvan. 

- A causa de la rapidez con que hici­
mos imprimir y re parti mos la circul ar 
avisando nue str a reaparición, digim os 
mem kondi loj en vez de samaj kondiloj . 
Los espe rantis tas práct icos, desde luego 
han visto nue stro error; pero damo s 
aviso de él, para no esparcir esta ma la 
semilla entre los princip,antes. 
-Supl icamos á nuestros lec tores qu e 

fij en su atenci ón en la cubierta y vean 
que hemos disminuido el precio de los 
anunci os y facilitado el pago de los abo­
nos, etc., por la aceptac ión de sellos de 
correos, de todos los países, los cuales 
rogamos se nos envíen sin mediación 
po rque de este mod o se nos evitan gas­
tos de corretaj e y se simplifica nuest ra 
administración . 

Ni sendad as tiun ci publikigadon al ciuj gazeto j esp erantist aj , kvarnkam pri kelkaj 
ni ne ricevas int erSangon. Se oni gin ne akceptas , ni petegas ke oni tion sciigu al ni 
per r esendo de la nía . 
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Korespondada fako de "La Suno Hispana,, 
SL'\'JORO .T: 

R. C 11/tercio. Hispam rjo.- Mi ricevis tri-dek pesetojn je viaj dek abonoj dum 190s . 
Dankon. 

R. G. Ponce ( P1terto-Rico).- i\li ricevis vian dolaron, dankon, aboni gis al vi dum 
1905, plenum is vian alian deziron kaj sk ribis al vi. Poste mi ricevis vian <luan 
leteron . 

:f. de J., a1Zta Isa el (Fernando Póo).- Recibí el importe de la suscripción de 1904. 
Gracias y un abrazo . 

A. K. Odesso (Rus190).- i\li ricevis viajn abonpago jn, por 1905 kaj de J anuaro a 
Septembro 1904 . Laií via peto mi plezu re send is al vi garantiitan paket n kiu 
enbavas hispanajn uzitajn postkartojn. 

H C el B . S. A., L ondono (Anglujo ).-M i dan kegas l' anoncon de nía L. S. H . en 
via bro suro. 

F. ll , llJadrido (Hispaniij'o)- Recibidas 2,50 pesetas que mandaron ustedes por 
cuenta de res. S. 

Y.:,. S. Albtrrracin (Hispam90 ).- K.011forme . 
:f . B. Barcelona (Hispamij'o):- Mi korektas vian adreson. 
G. N . .lialago (Hispamtjo).- ~f. B . Dijono (Franettjo).- S. D. C, Figueras (llispa­

nz~jo). - A. O. Liono (Franczrjo).- Y. R. Barcelona (HispamtjO').- E. M. Gea de 
Albarra cin (Hi:,panujo).- Y. Y. C. llfalwn (Menorca, Hispamrio).- C. de R. de A. 
Azpeitta Ulispamejo ).-P. T. Gallarta (Hispanujo ).- R. U. Azpeitia (Hispam~jo). 
- Y. L. Parizo (Franc:ejo).- Y. ( . sek G. B . Beaume (Franc1~jo).-- A . L. P zterto­
núngal vo ( Hispanujo ).- G. D aratov (Rusz90 ).-1J . E. T. Champo ' / dra c (Fran­
cttjo).- 0. (G. G.) Grezeoble (Franc290).- Jl. Ll . Villameeva y Geltrz't (Hispa­
ni~joJ.- C. A. Y. sek D. G. Dijono (Francttjo).- D. A. C. Cteevas de Vera (His ­
panujO). i\1i ricevi s viajn abo npagoj n dum 1905. Dankojn. 

Kore salutas Vin, 
A;Y.L. 

Tipografia Moderna, á cargo de ~'ligue! Gimeno, Avelhlnas, n.-Valcncia. 

Rondirantoj-Oni deziras ke serioza j espe rant istoj partop renu en la jenaj : 
Hispana Stelo (Nur rondiras tra H ispanu jo)- Rondestro Sro. orman Macl an­

gu ilas (prov inco de :Murcio)., 
Katolica Stelo (Rondiros tra Eiíropo kaj la Norda Afriko ).- Rondestro. Sro. R. 

Codorn iu - 1\Ialecón, !itero C. Murcia (Hispanu j o). 
Volu skribi al la rondestroj. 

Asocio de bohcmaj instrztistoj deziras ricevi, per Esperanto, sciigoj el fremda j 
doj pri klero de popolo, socialaj institu cioj, gazeto j kaj revuoj, kiuj okup igas pri 

eman doj de plibouigo de popola klero . Adr esu al Sro . Noll:JI Hanus Stzedento en 
~:.atovy (Bolmm90) . 

Fraulino Rosita Per is, S. Vicente, I90, Valencia, (Espaiia) deziras intersang i 
trit ajn postkartojn kun fremdaj geesperantistoj. 



Lyon' a L oterio pur la Esperantista} blinditloj. - La Lotado de la Loterio okaz 
la 22ªº de Januaro, en la granda amfiteatro de la «-Artaj Palaco» en Lyon'o. - La tz­
belo de la gajnintaj num eroj estos sendata al Giuj esperantistaj 5urnaloj de la mondo. 
- Oni dev os adresi la gajnintajn biletojn al fraulino Zabilon d' Her, (33, rue Sal 
Lyon ), kiu pr enos sur sin sendigi la lota5ojn post ricevo de la elspczoj de transs end 
kaj pakado. - La personoj gajnintaj, kiuj kune kun la meado de bile toj , k onig:: 
siajn nomon kaj adreson al fraúlino Zabulon d' H er, ricevos postkarton montran tan 
la lotajon gajnitan kaj la sumon p2gotan por gia sendo. - La komit ato de la Lot eri . 

Sinjoro Vikt or Tiss erand, ?l, ruede ll1aúrepas, Elbeuf, Fr ance.- Deziras inter­
sangi postkartojn ilustritajn kun hispanaj geesperantistoj. 

Sinjoro Al Chopard, 2 I rue Bihorel , Rouen (F?ance ).- Deziras inter §angi po -
kartojn ilustritajn kun hispanaj geesperantistoj. 

Bulletin de la Societé des Sciences naturelles et d'e nseignement populaire de 
Tarar e- Parai sant le 15 de chaque mois - Prix du numero: 50 cent. 

EL BIBLIOTECARIO DEL GRUPO ESPERANTISTA DE MURCIA- Sociedad, 14-
Se encar ga de hacer la suscripción á cualquiera revi sta de Esperanto, de las que se 
publican en la actualidad y de proporcionar cualquiera de las obra s de Esperanto. 

Diccionario esperanto español de raíces, una peseta; Gramática, 0,75; cuadro de 
palabras correlativas, o,ro; enumeración y significado de los afijos, 0,25; ejerci cio de 
traducción, 0,50.- Rvno. P. ANTONIO GUINART- Escu ELAS PÍAS-VALE NCIA. 

L, Es,herantiste oficiala revuo de Ala_ Societo franca por la propagando de 
Y esperanto, 20 pagoJ (formato I5 X zo) da teksto fran ca-

esperanta kun ok pagoj de k ovril o, internacia k orespondado espera.uta. senpage., 
3 fr. 5 0 por i mit jaro . 4 fr. kun enskribo en la societon. Turnu vin al Administra­
tion de cL 'Esperantisfe» , L ozwiers ( Eure) France. 

LON DONO Pensio per gesinjoroj . Hejmaj komforta3oj, bano (varma lrnj rnaI­
varma ) Moderaj prezoj. Oni paroladas kaj korespondada s en esperanto, angla ka· 
franca lingvo. Sinjorino 0'Connor, Esperanto Hoztse, St -St ephen's Sq. Bays water, ro. 

❖ MANU l\L Y EJ SRCIC!OS OS LA LENGUA INTERNACIONAL ❖ 

POR INGLADA y LÓPEZ VILLANUEVA, Precio: 3 pesetas. - En las principales libr erías d 
España y América y en la Administración de este periódic o. 

LA NORD-AMERIKAJ UNINGiTAJ STATOJ EN XXª JARCENTO de L. Leroy Beaulie 
AKCIA ESPERANTISTA SOCIE TO, nova propagandilo; 

EL LA Pensoj de saguloj por ciu tago, DE LEo ToLsToJ; 
.lJ,fultaj literatura/ artikolon estas nur legeblqj en la 1nonata revuo 

« u.ingvo Intetrnaeia » 

Jare: 4 frankoj. Kun literatura aldono : 6 ' /2 frankoj . 27, Boulevard Arago, Pa_­
au ce Sro . Jos Jamin, 78, rue de la Longue Haie, Bruxelles . 


